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Read the product manual carefully before using your product. If you do not follow the instructions, there is a risk 
that you could damage the product or in the worst case cause injury.  Keep the product manual for future refer-
ence. If the product is later passed on to third parties, this manual must also be provided.

EN

This symbol indicates a warning regarding the care, handling, or use of the product. If such a 
warning is not followed, there is a risk that you could damage the product, or in the worst case 
cause injury. 

Use the product only for the purpose described in this manual. Any other use does not correspond to the intended 
purpose of the product and can lead to damage to the product or injuries. The manufacturer or dealer accepts no 
responsibility for damage resulting from the use of the product in a manner for which it is not intended. Incorrect, 
improper use of the product can lead to personal injuries. Children must not play with the packaging fi lm, as there 
is a risk that they will be wrapped up in it and caught. Before using the product, make sure that there is nothing 
that can harm or injure people. 

Risk of damaging the product 
Incorrect, improper use, handling and cleaning can damage parts or the entire product.
Do not step on or jump on the product. It is not intended for this.
Do not use a hard brush, solvent, corrosive or strong cleaning agent to clean the products, 
if no advised by Bolia.com.
Do not push or pull the luminaire over the floor. This could damage both the luminaire and the floor. 
Always lift the luminaire to move it.
Always use recommended care and cleaning products.
Further information can be found on our website: Bolia.com

Technical information
As we are constantly developing and improving our products, design and technical changes may occur. This prod-
ucts manual can be downloaded as a PDF file from our website: Bolia.com

Disposal of packaging & product
Dispose of the product and packaging in accordance with local waste regulations.
Packaging materials must be separated and disposed of properly.

User instructions

For user instructions in another language, 
please follow this link



Warnings

EN: Safety precautions
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively 
replaced by the manufacturer, a service agent or a similar qualified person in order to avoid 
a hazard.
DK: Sikkerhedsforanstaltninger
Hvis lampens udvendige ledning bliver beskadiget skal der, for at undgå en farlig situa-
tion, rettes henvendelse til producenten, service agenten eller anden lignende kvalificeret 
person for udskiftning af denne.
DE: Sicherheitsvorkehrungen
Wenn das äußere flexible Kabel oder die Schnur dieser Leuchte beschädigt ist, darf nur der 
Hersteller oder sein Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person das Kabel erset-
zen, um eine Gefährdung zu vermeiden.
FR:  Précautions de sécurité
Si le câble ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit être 
remplacé exclusivement par le fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée 
similaire afin d’éviter tout danger.
ES: Medidas de seguridad
Si el cable externo o cordón de esta luminaria es dañado, deberá ser reemplazado exclu-
sivamente por el fabricante, su agente comercial o persona cualificada similar para evitar 
cualquier peligro.

GB: Safety precautions: In case the lamp’s external cord is damaged, to avoid a hazardous 
situation, contact the manufacturer, service agent, or other similarly qualified person for 
replacement. 
DK: Sikkerhedsforanstaltninger: Hvis lampens udvendige ledning bliver beskadiget, skal 
der, for at undgå en farlig situation, rettes henvendelse til producenten, serviceagenten 
eller anden lignende kvalificeret person for udskiftning af denne. 
FR: Précautions de sécurité : Si le cordon externe de la lampe est endommagé, pour éviter 
toute situation dangereuse, contactez le fabricant, un agent de service ou une personne 
qualifiée pour le remplacer. 
DE: Sicherheitsvorkehrungen: Wenn das äußere Kabel der Lampe beschädigt ist, wenden 
Sie sich für einen Austausch des Kabels an den Hersteller, eine Servicewerkstatt oder eine 
qualifizierte Person, um Unfälle und Gefahren zu vermeiden. 
NO: Sikkerhetsforanstaltninger: Hvis lampens eksterne ledning blir skadet, må du kontakte 
produsenten, servicepartneren eller en kvalifisert fagperson for å få den byttet ut for å 
unngå en farlig situasjon. 
ES: Precauciones de seguridad: si se daña el cable externo de la lámpara, ponte en contacto 
con el fabricante, el representante de servicio o una persona cualificada, para sustituirlo y 
evitar situaciones de peligro. 
SE: Försiktighetsmått: Om lampans yttre sladd skadas ska du kontakta tillverkaren, en 
servicerepresentant eller en behörig person för att få den utbytt. 
CA: Precaucions de seguretat: Si el cable exterior del llum es fa malbé, per evitar situacions 
perilloses, posa’t en contacte amb el fabricant, l’agent de servei, o una persona qualificada 
per substituir-lo. 
NL: Voorzorgsmaatregelen: Als het buitenste snoer van de lamp beschadigd raakt, neem 
dan contact op met de fabrikant, de servicemonteur of een expert om gevaarlijke situaties 
te voorkomen



Warnings

GB: The product must be placed on a flat surface to ensure stability. 
DK: Produktet skal placeres på en plan overflade for at sikre stabilitet. 
FR: Le produit doit être placé sur une surface plane pour garantir sa stabilité. 
DE: Das Produkt muss auf einer ebenen Fläche abgestellt werden, um die Stabilität zu 
gewährleisten. 
NO: Produktet må plasseres på et flatt underlag for å sikre stabilitet. 
ES: el producto debe colocarse sobre una superficie plana para garantizar su estabilidad. 
SE: Produkten måste placeras på en plan yta för att stå stadigt. 
CA: Cal col·locar el producte sobre una superfície plana per garantir-ne l’estabilitat. 
NL: Het product moet op een vlakke ondergrond worden geplaatst om stabiliteit te garanderen. 



GB: Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union. The 
crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed of separately from 
household waste. The item should be handed in for recycling in accordance with local environ-
mental regulations for waste disposal. By separating a marked item from household waste, you 
will help reduce the volume of waste sent to incinerators or landfill and minimize any potential 
negative impact on human health and the environment.
DK: Bortskaffelse af affald fra brugere i private husholdninger i EU. Symbolet med den over-
stregede affaldsspand på hjul angiver, at genstanden ikke må bortskaffes sammen med 
husholdningsaffald. Produktet skal afleveres til genbrug i overensstemmelse med lokale 
miljøbestemmelser for
bortskaffelse af affald. Ved at adskille et mærket produkt fra husholdningsaffaldet kan du 
bidrage til at reducere mængden af affald, der sendes til forbrændingsanlæg eller deponering-
sanlæg, og minimere eventuelle negative indvirkninger på menneskers sundhed og miljøet.
DE: Entsorgung von Altgeräten durch Benutzer in privaten Haushalten in der Europäischen 
Union. Das durchgestrichene Mülltonnensymbol weist darauf hin, dass der Artikel nicht im 
Hausmüll entsorgt werden darf. Der Artikel sollte gemäß den geltenden Bestimmungen für die 
Abfallentsorgung dem Recycling zugeführt werden. Indem Sie einen entsprechend geken-
nzeichneten Artikel nicht über den Hausmüll entsorgen, tragen Sie dazu bei, die Menge an 
Abfällen, die in Verbrennungsanlagen oder auf Deponien landen, zu reduzieren und mögliche 
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verringern.
NO: Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Symbolet med et søppelspann med 
kryss over indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Produktet 
skal leveres til gjenvinning i samsvar med lokale miljøforskrifter for avfallshåndtering. Ved å 
kildesortere merket husholdningsavfall bidrar du til å redusere mengden avfall som sendes til 
forbrenningsanlegg eller deponier, og minimerer den potensielle negative innvirkningen på 
menneskers helse og miljø.
SE: Avfallshantering av utrustning när det gäller användare i privata hushåll inom EU. Symbol-
en med överkorsad soptunna anger att produkten ska kasseras separat från hushållsavfallet. 
Produkten ska lämnas in för återvinning i enlighet med gällande lokala miljöbestämmelser för 
avfallshantering. Genom att separera ett märkt föremål från hushållsavfallet bidrar du till att 
minska mängden avfall som skickas till förbränningsugnar eller deponi och minimerar eventu-
ell negativ påverkan både på miljön och människors hälsa.
NL: Verwijdering van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere huishoudens in de 
Europese Unie.Het symbool met de afvalcontainer met een kruis erdoor geeft aan dat het ar-
tikel gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden afgevoerd. Het artikel moet worden 
ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften voor afvalver-
wijdering. Door een gemarkeerd voorwerp te scheiden van huishoudelijk afval, helpt u de ho-
eveelheid afval te verminderen die naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd en 
minimaliseert u mogelijke negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu.
FR: Mise au rebut d’équipements usagés par les utilisateurs dans les ménages privés de l’Union 
européenne. Le symbole de poubelle barrée indique que l’article doit être éliminé séparément 
des déchets ménagers. L’article doit être recyclé conformément aux réglementations environ-
nementales locales relatives à l’élimination des déchets. En séparant un article marqué des 
déchets ménagers, vous contribuerez à réduire le volume de déchets envoyés aux incinérateurs 
ou à la décharge et à minimiser tout impact négatif potentiel sur la santé humaine et l’environ-
nement.
ES: Eliminación de aparatos usados por usuarios particulares en la Unión Europea. El símbolo 
del cubo de basura tachado indica que el artículo debe desecharse por separado de los resid-
uos domésticos. El artículo debe entregarse para su reciclaje de acuerdo con los reglamentos 
medioambientales locales para la eliminación de residuos. Al separar un artículo marcado de 
los residuos domésticos, ayudarás a reducir el volumen de residuos enviados a incineradoras o 
vertederos, y minimizarás cualquier posible impacto negativo en la salud humana y el medio-
ambiente.

Warnings



Use of the product

EN: This product is only for indoor use.   
DK: Dette produkt er kun til indendørs brug. 
DE: Dieses Produkt darf nur in Innenräumen verwendet werden.  
NO: Dette produktet er kun ment for innendørs bruk.  
SE: Den här produkten är endast avsedd för inomhusbruk.  
NL: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.  
FR: Ce produit est uniquement destiné à un usage intérieur.    
ES: Aquest producte només es pot fer servir a l’interior.
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